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C a t a r i n a a Noastră 
— S u b p r e f e c t u l ş i C a t a r i n a V a r g a . — 

d e V I C T O R A R A D I 

In munţii stânco'şi din Bucium, pe vârful Cetăţii stră
punsă în toate părţile de tunelurile romane, în văile mun
ţilor din Baia de Aries si în tara Moţilor, — care se în
tinde până în munţii Bihorului, — se aprinseră focurile de 
praznic şi glasul adânc al buciumurilor dădea de veste 
din deal în deal, că muntenii au o sărbătoare mare. Locui
torii din munţi îndepărtaţi porniau năvalnic către Abrud-
sat, Căroenis si Bucium. Aceste trei colonii miniere erau 
centrul serbărilor. Ele smulseseră prima victorie de la ex
ploatatorul comun. De aceea erau sărbătorite de toti ex
ploataţii subjugaţi. Se iviau noui speranţe. Catarina Varga 
nu fu la serbările acestea. 

Dar abia se stinseră focurile serbărilor şi lupta înce
pu din nou. Boerimea nu vru să audă de starea normală. 
Funcţionarii erau nenorociţi, deoarece pierduseră prilejul 
de jaf. Speculanţii armeni tremurau că contrabanda lor a-
tât de mănoasă se dusese de gârlă, iar banditii-boeri de 
drumul mare ştiau prea bine, că cu restabilirea ordinei nu 
mai puteau jefui trecătorii. Deci se întovărăşiră cu toţii în 
contra poporului pentru o acţiune comună. Primul pas îl 
făcu directorul administraţiei din Zlatna loan M. Neme-
gyei. Zelosul director se adresă imediat către judeţ, către 
tezauriat şi către subprefect, 1) protestând violent con
tra modului cum fusese înştiinţaţi locuitorii despre rezo
luţia domnitorului. Susţinea că subprefectul trecuse peste 
îndatoririle sale, deoarece explicase populaţiei cum putea 
să-şi capete drepturile. Zelosul funcţionar nu se opri aici, 
ci critică aspru chiar rezoluţia împăratului, susţinând cu 
vehementă între altele, că dreptul de cârciumă aparţine 
moşiei. Neapărat era un neadevăr, dar în lipsa unui argu
ment mai bun domnii se foloseau de el pentru a câştiga 
timp. Tot pentru aceasta directorul Nemegyei provocă pe 
subprefect să publice în comune că moşia a protestat, con
tra rezoluţiei împăratului aşa că până la rezolvarea ches-
tiunei, locuitorii sunt obligaţi să poarte sarcinele obişnuite. 
Totodată provoacă şi pe preoţi să facă aceeaş publicatiu-
ne în biserici; aceştia executară ordinul dat2) . Mai scrie 
tezauriatului şi guvernului, dovedind amănunţit, că rezo
luţia împăratului era greşită 3). In sfârşit, se întoarseră cu 
toţii contra subprefectului Melchior Foszto, deoarece dân
sul cu ocazia publicării rezoluţiei împăratului, făcuse un 
proces verbal despre plângerile populaţiei. Autorităţile lao
laltă îşi dădeau toate silinţele pentru a întrona dezordinea 
de mai înainte, atât de plăcută lor. 

In momentul cel mai critic, Catarina Varga veni iarăş 
!a postul ei. Ea scrise împăratului o jalbă în limba lati
nă. 4) Era un strigăt de disperare, un strigăt de ajutor 
împotriva „celei mai mizerabile, celei mai barbare subju
gări". Toate autorităţile îndrumau pe locuitori să-şi caute 
drepturile în fata tribunalelor, ^ - scrie Catarina Varga, — 
dar la ce le foloseau rezoluţiile judelui, când boerii batjo
coreau orice rezoluţie, chiar şi pe a împăratului. Boerii 
persecutau neîntrerupt pe „agitatori", cu toate că „nu-i 
păcat a propovădui adevărul şi a ajuta poporul în drepta
tea lui, contra subjugării barbare." 

„Duşmanilor noştri le este frică, că glasul adevărului 
va străbate până la cer..." 

Acţiunea boerilor avu şi un alt rezultat, punând în 
mişcare şi pe subprefectul învinuit, Melchior Foszto. Omul 
acesta bun, dar simplu, stătea în afară de cercul interese
lor, cunoscând foarte bine neajunsurile poporului. El pri
vea cu simpatie activitatea Catarinei Varga. Ca slujbaş 
public dânsul stătea pasiv, dar fiind trimis să cerceteze 
cazul nu minţi, ci dădu pe fată adevărul în toată goliciu
nea lui. Necunoscând problema în întregime el rămase 
surprins, că toate autorităţile, în special administraţia mo
şiilor din Zlatna se puseseră contra lui. El era amărât mai 
ales pentru tonul jignitor prin care îi era criticată purta
rea. Ne mai putând suporta persecuţiile el răspunse prin-
tr'o adresă scrisă într'un ton cu totul nobiclnuit în cercu
rile oficiale, protestând în contra „minciunilor din cale a-
fară de obraznice şi nemotivate" ale directorului, care'şi 
lua un rol de „Sultan Turcesc" 5) Descrie că „pe de o par
te sentimentele duşmănoase ale domnilor directori, faţă de 
popor,... iar pe de alta, abuzurile funcţionarilor cari i-au 
câştigat bunăvoinţa prin ascultarea oarbă, ori prin ţinerea 
în secret a multora din faptele lui... iritaseră şi înverşuna
seră poporul atât de mult, în cât dacă administraţia jude
ţeană nu pune capăt abuzurilor funcţionarii camerei vor 
da prilej populaţiei ţinuturilor muntoase, să se răscoale, ca 
!a 1784".... Mai departe, subprefectul istoriseşte, din ce ca
uză s'a supărat atât de mult directorul pentru publicarea 
rezolutiunii imperiale. „... Nu le place de loc, ca"ţăranul să 
ştie ce sarcini are, deoarece în apă limpede nu se se poate 
oescui atât de bine ca în apă turbure" .Nici după publica
rea rezoluţiei nu încetă jefuirea poporului; ci „e asuprit cu 
alte noui fapte nelegiuite, ca : 

a). „Neţinând seamă că Prea înaltul Scaun Guverna
mental, a ordonat la 21 Februarie 1820 sub No. 2372, ca şi 
la 28 Febr. a. c. sub No. 1241, că toti locuitorii moşiilor 
cari plătesc dare, au dreptul să aducă pentru folosinţa lor 
băuturi spirtoase ori de unde le-ar putea cumpăra mai ief
tin, — cârciumarii cari au arendat dreptul de cârciumărit 
al moşiilor, învoiţi de funcţionari, stau în calea coloniştilor 
şi le confiscă băuturile cumpărate pe banii lor, obligându-i 
să cumpere băuturile necesare, din cârciumele lor, destul 
de scumpe, si din care cauză populaţia nu mai poate face 
servicii camerei. 

b) „Colonistul-cărăuş, care transportă cu plată vre-un 
butoiu de vin pe moşie, e pedepsit. Adică, coloniştii n'au 
dreptul de a cărăuşi cu vitele lor. 

c) „Când coloniştii beau cu banii lor proprii în câr
ciuma vreunui nobil, după interpretarea legii nu nobilul e 
pedepsit, ci colonistul, pentru faptul, că n'a băut în cârciu-
na arendaşilor. 

d) „Când din trei fraţi, cari posedă împreună o moşteni
re, moare unul, partea lui,-— adică una din cele trei părţi, 
— se arendează pe socoteala camerei, iar cei doi fraţi ră
maşi sunt obligaţi a suporta sarcinele pentru tustrele 
părţile. 

c) „Când direcţia vrea să izgonească pe un colonist 
cţe pe locul lui, ori vrea să-1 mute în alt loc, funcţionarii 
moşiei hotărăsc şi tot dânşii apreciază valoarea casei şi a 
celorlalte lucruri, vânzând totul la licitaţie, fără prezenta 
vreunui reprezentant al administraţiei judeţene. Dacă la 
licitaţie nu se găseşte nici un cumpărător, ei procedează 

1) Doc. 1844: 4738 Scaunul guvernamental transilv. 
2) Doc. 1844: 10.693. Scaunul guvernamental transilv. 
3) Doc. 1844 : 5447. Scaunul guvernamental transilv. 
i) Doc. 1844: 10.693. Scaunul guvernamental transilv. 

5» Doc. 1844: 4738. Scaunul guv. transilvănean. 

după bunul lor plac, distrugând gospodăria,... autoritatea 
cea mai supremă sunt ei. 

f) „Funcţionarii moşiilor încasează diurne, pentru a 
se duce 'n sate să asculte plângerile populaţiei, totuş nu se 
mişcă din loc. Ceva mai mult, pe locuitorii cari cutează să 
se plângă împăratului, în loc să-i ocrotească, îi pedepsesc, 
şi se poartă fată de ei cu atâta duşmănie, că de multe ori 
chiar şi la cererile lor juste dau o rezoluţie negativă şi 
contra legii...." 

După cum am mai spus, subprefectul nu cunoştea bine 
situaţia lucrurilor în ţinutul său, totuş a putut arăta câteva 
abuzuri, constatând că situaţia era de nesuferit. Melchior 
Feszto încă din anul 1844 văzu că boerii transilvăneni îm
ping populaţia română la revoluţie. Si rm numai dânsul 
văzu aceasta. Peste câteva zile, pretorul Samuel Szalânczy 
raportează comitetului dirigent6), că abuzurile funcţiona
rilor de pe moşia din Zlatna jignesc atât de mult pe locu
itori, încât, dacă situaţia nu se va schimba cât mai grab
nic, „poporul disperat va comite fapte neplăcute". 

De fapt, simţul revoltei încă nu se născuse în popor, 
care continua să trimită mai departe jalbe către toate au
torităţile. Cele mai interesante sunt petiţiile adresate către 
Melchior Feszto, „patronul nostru mărinimos" 7). Popo
rul se declara mulţumit cu rezoluţia imperială, cu toate 
că trecuse cu vederea multe dintre plângerile sale. Era 
gata a îndeplini toate sarcinile prescrise în obligaţia din 
1789, până ce apelul făcut din partea moşiei va fi rezol
vat, 8). Dar administraţia mai crea o mulţime de lu
crări publice cari erau absolut nelegale şi pe care poporul 
nu vrea să le execute.).. Tot ce cerea poporul, era ca di
recţiunea moşiei să primească drept bază contractul din 
1789, pentru care chiar moşia stărue. 

Cererea către subprefectul Melchior Feszto rămase 
fără rezultat, deoarece dânsul nu avea nici o putere. Toti 
duşmanii poporului se ridicaseră împotriva Iui şi chiar 
scaunul guvernamental a căutat să ascundă cele cuprinse 
în raportul său. Numai tezauriatul cerea să se respecte 
„obiceiurile vechi". 10). Melchior Feszto obosi luptând 
fără rezultat, şi el singur trimise prefectului semnalmente
le Catarinei Varga. Peste trei zile, la 8 Iulie 1844, raportul 
administrativ nu mai era semnat de dânsul, ci de subpre
fectul Iohannes Menyhazi 11). Acest domn e mai precaut, 
nu filosofează; el în rapoartele sale minte pur şi simplu. A 
ştiut, că aceasta e singura cale de a fi lăsat în pace. Tot 
odată, şi-a dat seama că faţă de conspiraţia organizată e 
neputincios. A făcut tot posibilul — scrie el, — pentru a 
o prinde pe Catarina Varga, dar „numita femee în prezent 
trăieşte mai mult în judeţele nobile Hunedoara şl Turda..." 
Să o caute autorităţile de acolo. 

După retragerea subprefectului Festzo nu mai cutează 
nimeni să se amestece în afacerea boerilor. Poporul se 
văzu din nou părăsit si se grupă pe lângă Catarina Varga. 
Femeea aceasta însufleţită nu-şi pierdu capul în faţa au
torităţilor ci organiză înainte puterile pentru lupta hotărî-
toare. 

(In numărul viitor „Contra Doamnei Noastre") 

B A S A R A B I A P I T O R E A S C A 

H e r o d o t p r i n JA 

C h a r l e s B a u d e l a î r e 

B a l c o n u l 
Izvor curat de-aduceri aminte; o, stăpână 
A gândurilor mele — de azi, de mâini, de ieri! 
Tu n'ai uitat, de vremea când singuri, mână 'n mână, 
Sorbiam în suflet toată splendoarea unei seri. 
Izvor curat de-aduceri aminte — o, ,stăpână ! 

In nopţi împurpurate de focul din cămin, 
Ori seara, în balconul scăldat în asfinţit, 
Ce dulce-mi era viaţa la sânul tău divin! 
Nepieritoare lucruri adesea ne-am şoptit 
In nopţi împurpurate de focul din cămin. 

O, splendidele-apusuri din calde seri de vară, 
Când inimile zboară prin spaţiul fără fund ! 
Plecăndu-mă asupră-ţi, bogata mea comoară, 
Parfumul vieţii tale îl respiram profund... 
O, splendidele-apusuri din calde seri de vară t 

...In jurul nostru noaptea tot mai adânc se lasă, 
Şi'n întuneric ochii mai luminoşi s'aprind, 
Iar eu îţi beau suflarea — otravă delicioasă l 
Cu mâinile-amândouă picioarele-ţi cuprind, 
Şi'n iurul nostru noaptea tot mai adânc se lasă... 

Eu ştiu să-mi chem în minte momentele apuse 
Si'mi retrăiesc trecutul, culcat în poala ta: 
Tot rostul, toată viaţa acelor clipe duse 
Eşti tu; — câtând aiurea, nimic n'aş mai afla 
Când îmi rechem în minte momentele apuse. 

Săruturi lungi, parfumuri, şi calde jurăminte; 
Din adâncimea vremii renasteţi voi vreodaf 
Ca soarele. ce"n ceruri se 'nalţă mai fierbinte 
Când în adâncul mării splendoarea şi-a scăldat ? 
O, sărutări, parfumuri — o, calde jurăminte ! 

(Trad. de ERMIL DIMITRIU) 

6) Vezi Sc. gub. 1844 : 4738. 
7) Tot acolo 1844 : 6264. 
8) „...Cu toate că locuitorii din satele noastre nu au ştiut 

nimic despre redactarea obligaţiilor cari au fost făcute in prezenţa 
unor servitori' ' . 

9) Lucrările ne'.egale cerute conforn acestui document, sunt ur
mătoarele: a) Adunarea lemnelor de fc*: la Baia de Arieş. 
b) Tăierea lemnelor de vânzare. c| Transp. lemnelor la Roşia-
Montană şi la Abrud pentru fun {ignarii moşiei, pentru du-
bălari, pentru cismari şi ţigani (câ btmari)); d) Transportarea 
trunchiurilor la ferestreu; e) Transpo tarea lemnelor de foc la 
Roşia-A"-,ontană pentru preot, dascăl şi medic; f) In timpurile veciii, 
statul dădea minerilor lemnăria necesară pentru repararea şi cons
truirea steîmpurilor în mod gratuit, — dar de vreo 15 ani, se cerea 
şi pentru lemnele acestea oarecare plată, deşi steampurile se stricau 
foarte des; din pricina aceasta mineritul se îngreuna şi mai mult. 

10) Doc. 1844 : 5447. Scaunul guvernamental transilvănean. 
11) Doc. 1844 : 9176. Scaunul guvernamental transilvănean. 

Ţărmul Mărei Negre dela gura Nistrului până la gura 
Dunărei este format în mare parte din istmuri lungi de ni
sip, pietre şi stânci, având o bogăţie uimitoare de peşte — 
mai ales scrumbii de mare şi stavride. Sunt golfuri multe şi 
zigzaguri minuscule, plăji frumoase şi câteva guri astu
pate prin care lacurile Basarabiei se unesc cu Marea Neagră, 
sau se despart de ea. Suprafeţele întinse acoperite de trestii 
şi de o vegetaţie semi-marină, mai multe saline părăsite, 
poteci abia cunoscute, etc. — înfăţişează aci un labirint de o 
rară originalitate şi frumuseţe. 

Pe alocuri, rarii pescari sunt fără îndoială urmaşii di
recţi ai pescarilor acestor locuri, descrise de Herodot; şi 
cunoscute în Grecia antică. Herodot spune că chefalul 
din nordul Mărei Negre vine primăvara să depună icrele 
într'un lac, care se uneşte cu Marea printr'un sistem de 
canaluri, numite astăzi „erichi". 

Vegetaţia în acest lac e foarte bogată şi peştele creşte 
şi se îngraşă acolo cu o iuţeală uimitoare. Toamna chefalul 
îşi caută eşire spre mare şi prin canaluri, e prins de pescari 
în cantităţi imense, aproape fără nici o muncă. 

Acest lac basarabean se numeşte Labalat şi-i cunoscut 
prin nămolurile lui asemănătoare celor dela Techir-Ghiol. 
Pescarii acestor locuri păstrează în limba lor numele ab
solut arhaice ale uneltelor de pescuit. Geologul rus Andru-
sov afirma, că craniile lor sunt la fel cu craniile Pelasgilor 
— ale poporului care i-a precedat pe Greci în Macedonia şi 
'n sudul peninsulei balcanice, şi dela care au rămas construcţii 
uriaşe de piatră. Primitivitatea domneşte şi astăzi în a-
ceastă regiune: Nistrul — Limanul Nistrului — Marea Nea
gră — Limanurile şi Lacurile sărate — Lacurile dulci — 
Cogâlnic — Dunărea. Vâlcovul pe jumătate pare o Veneţie 
poate din secolul al 13-lea, cu inundaţii, canaluri şi bărci. 
O bogăţie de peşte fără pereche. O climă maritimă caldu... 
Un soare care pătrunde pretutindeni dela răsărit la apus... 
Struguri abundenţi, plaje minunate, condiţii atmosferice dea-
semenea etc, — toate ar trebui să facă din această loca
litate, care are vre-o 100 km. lungime şi Ş0 lăţime, o gră
dină şi o staţiune de vară, dintre cele mai frumoase din 
Europa. 

Plaja, dela Bugaz până la Budachi, are peste 20 km. 
Acolo-i un nisip minunat. Marea, chiar la o depărtare de 
jumătate km. de mal, este adâncă numai de doi metri. 
Limanurile sărate au avut pe vremuri, multe saline fru
moase; astăzi însătoate-s părăsite. Mai sunt nămoluri foarte 
căutate de bolnavi.însă cam puţin analizate. Apă dulce de 
băut este aproape pretutindeni, deoarece râurile Basarabiei 
au fost acelea care au format de milenii bariera între gurile 
lor şi Mare. • 

Golful Jebrienilor, între gura Dunării şi lacul Conduc 
(Sasic), în care se revarsă râul Cogâlnic (215 km.), nu 
îngheaţă niciodată, pe când la Cetatea Albă, Odesa, Su-
lina şi Constanţa, Marea e îngheţată câteodată şi două 
trei luni. La Jebrieni e posibilă până şi cultura migdalilor. 
Prin regiunile inundabile dela Vâlcov-Chilia se practică cul
tura orezului. 

Şi toate aceste bogăţii sunt neglijate sau exploatate pri
mitiv, storcându-li-se ultimele resurse şi transformându-le 
în pustiu nisipos. Poporul primitiv, ai cărui pescari au 
construit aceste canaluri pentru chefal poate cu vre-o 
10.000 ani în urmă, au văzut aci dominaţiunile Elenilor, Per
şilor, Macedonenilor, barbarilor, Turcilor, Tătarilor, Slavilor 
în cursul cărora bogăţiile locale au fost supte cămătăreşte, iar 
ţara pustiită regulat. Se cer aci şosele, căi ferate, se aş
teaptă oameni de activitate şi pricepere. 

Se impune o cale ferată dela Chişinău la golful şi 
portul Jebrienilor, unde un lac de 1000 ha. poate forma un 
bazin-port unic poate în Europa. Iar plaja dela Bugaz, în 
lungime de 20 km., este uriaşă în comparaţie cu Lido 
dela Veneţia (4 km.) sau Ostende (3 km.). 

Şi iată, în această primitivitate, în acest pustiu mate
rial şi intelectual printre oglinzile calme ale lacurilor şi li
manurilor, o pază efectivă e crezută de prisos. Şi pare că-i 
adevărat. Insă din când în când sunt posibile surprize, la 
fel cu aceia dela Tatar-Bunar din anul trecut. 

La noi nici nu se cunoaşte măcar precedentul acestui 
caz, când în 1915, în plin război, dintr'o corabie turceasca 
au debarcat aci 23 cavalerişti turci, cu dinamită, trimişi 
să arunce în aer podurile din Basarabia de sud. Neobservaţi 
de nimeni, Turcii au străbătut vre-o 60 km. în interiorul 
Basarabiei, au stricat mai multe poduri, şi numai atunci s'a 
aflat despre ei şi s'a organizat o goană în grabă. 

îndrăzneţii aventurieri n'au reuşit să ajungă înapoi la 
ţărmul Mărei unde îi aştepta aceiaşi corabie, şi au fost 
prinşi. Ce s'a făcut cu ei — nu ştim. Insă surpriza şi 
panica pe care au produs-o, şi zarva cu care câteva regi
mente din Odesa, Bender şi Chişinău, au fost trimise pen
tru a-i prinde, n'au avut încă precedent şi nici exemplu, 
în istoria războiului european. 

Aparenţa acestei localităţi devine tot mai dezolantă, 
iar seceta repetată din an în an şi lipsa ploilor şi a zăpe
zilor iarna nu sunt încă combătute şi compensate cu vre-o 
activitate raţională omenească, tehnică şi cetăţenească. Lo
curile rămân, dela Herodot, rezervate viitoarelor generaţii!... 

Nepăsarea de sub ruşi şi-a găsit succesor foarte potrivit. 
Ansamblul frumuseţilor acelor locuri îmi deşteaptă viziu
nea viitorului, când orice golf, stâncă şi istm vor fi îm
podobite cu o vilă, când nisipurile vor produce parcuri. 

vii şi livezi, iar lacurile înviorate de apa Mării (nivelul Io-
e mai jos decât al mărei) vor purta verande plutitoare. 

Astăzi însă le găsesc oropsite şi nevalorificate. Aceste 
sate de ţărani colonişti şi pescari, care încing lacurile şi lima
nurile basarabene, ar trebui să ne fi convins, că aci e locul 
colonizărei cât mai intense, variate şi organizate cu gust, 
răspunzând frumuseţilor naturale. Noaptea, calmul ţărmu
rilor şi al istmurilor dintre Marea Neagră, depărtările lacu
rilor şi cerul adânc, violet şi înstelat, cu lună sau numai cu 
zigzaguri de fulgere pe linia neîntreruptă a orizontului, 
— dau o senzaţie unică în felul ei unui suflet care pricepe. 

Puţinii grăniceri români postaţi în raiul pustietăţii pri
mitive, se plictisesc aci până la nebunie. Din partea Mării, 
nici o pânză, nici un hogeag... Un deşert etern. Vapoarele 
Odesa-Dunărea-Constantinopol ocolesc aceste ţărmuri. Fron
tiera nu îngădue vre-o animaţie de amatori. Excursionişti 
nu vin aici, nu sunt decât poteci primitive. Pescarii autohtoni 
sunt şi ei îndemnaţi să-şi părăsească locurile natale, unde 
sunt la cheremul tuturor „inferiorilor" plictisiţi, şi se mută 
în satele aglomerate de pe lacul Şabalat, Burnas şi altele. 

Ţărmul Mărei, îngust, întins dealungul şirului de la
curi rămâne astăzi acelaş ca în timpul lui Herodot, ca in 
1897 când pentru prima oară l-am măsurat pe jos, cu încă 
trei prieteni, pe o distanţă de o sută de kilometri, dela1 

Bugaz până la Vâlcov. Cele unsprezece nopţi petrecute fără 
cort prin aceste pustietăţi între cer, nisip stânci şi apă, uneori 
lângă focurile pescarilor, cu cari mâneam „uha" — ciorbă 
de peşte — cu pesmeţi, peşte fript la grătar şi beam vin' 
din desagi — nopţile acelea rrfi-au lăsat cea mai puternică 
amintire din toate călătoriile pe cari le-am făcut în viaţă.., 

ALEXIS NOUR 
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Brahmanul p ă c ă l i t 
( P a n c a t a n t r a . l l l , 3 . ) 

A Apărut 
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P E T E S HANSE 

iatra lie încercare 
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într'un oraş trăia odată un brahman numit Mitraşarma. 
Odată in luna Magha, el plecă într'un sat apropiat, ca să 
aducă un ţap ca jertfă. Acolo ii. zise sacrificatorului: 

— Ascultă, sacrificatorule, am de gând să-i fac o jertfă 
zeului Yama. Dă-mi un animal. 

Acesta ii dădu ţapul cel mai gras pe care II avea; iar! 
brahmanul, luându-1 pe umăr, porni repede spre oraş. In 
drum se întâlni cu trei pungaşi, care erau prăpădiţi de foame. 
Cum văzură brahmanul care ducea pe umeri ţapul acela 
gras, ei îşi ziseră: 

— Bre! dac'am mânca noi ţapul ăsta, puţin ne-ar mal 
păsa de zăpada care a căzut azi. Să-1 înşelăm pe brahmau 
şi să i-1 luăm. 

Atunci unul din ei îşi schimbă hainele şi ieşindu-i îna
inte brahmanului pe alt drum, îi zise: 

— Ascultă, preotule, de ce faci treaba asta nedemnă d« 
un om liber, şi pe care nici un sclav n'ar face-o? De oe 
duci în spinare câinele acela murdar? 

Brahmanul înfuriat răspunse: 
— Trebue să fii orb de iei ţapul ăsta drept câine! 
— Brahmane, nu te supăra, răspunse pungaşul, fă cum 

îţi place. 
Mai mergând brahmanul câtva timp, intră Intr'o pă

dure; acolo îi ieşi înainte al doilea hoţ, care-i zise: • 
— Rău, rău, brahmane! Or cât ţi-ar fi de drag viţelul 

ăsta mort, tot nu ţi-e îngăduit să-1 iei pe umeri x ) . 
— Şi tu trebue să fii orb, strigă brahmanul înfuriat* 

de zici că ţapul ăsta e viţel mort. 
— Nu te supăra, domnule, răspunse el, am vorbit 

ca un om neştiutor; din partea mea poţi să faci ce vrei. 
Abia intră în altă pădure şi al treilea hoţ îl întâmpină 

cu aceste vorbe: 
— Ei, brahmane, nu ştii că nu e îngăduit să dud un 

măgar mort în spate? Zvârle-1 mai repede, până nu te vedf 
nimeni. 

Atunci bietul brahman, crezând că ţapul Iui e un rak-
şasa 2 ) , îl zvârli de frică la pământ şi o rupse la fugă sin-1 

gur spre casă. Iar cei trei hoţi, se strânseră şi se puseră pef 
mâncare. 

Trad. de AL. GRAUR 

A d e v ă r u r i 

Ce se întreabă oamenii când se informează despre ci
neva? După asta poti cunoaşte caracterul fiecărui popor. 
Spaniolii: e un grande? In Germania: e doctor? In Olan
da: câţi bani are? In Anglia: ce fel de om e? In Franţa: r 
bine cu primul ministru? La noi: ce slujbă are? 

Bogăţia are avantajul pe care îl are adesea un prost 
asupra unui om de talent. 

* * * 
. Când speculatorul reuşeşte, toată lumea-i face awa< 

plimen-te. 
• • * 

Cum poti avea numai prieteni? Cu aceste două axio* 
me: totul e posibil, toată lumea are dreptate. 

— Te 'nsori? 
— Nu. 

— De ce? 
-— Pentru că pe urmă m'aş căi 
— De ce? 
— Fiindcă aş fi gelos. 
— De ce? 
— Pentru că mi-ar fi teamă să nu-mi puie nevasta 

coarne. 
— De ce? 
—- Pentru că Ic-aş merita. 
— De ce? 
— Fiindcă as fi făcut prostia să mă 'nsor. 

1) Contactul cu un animal mort era considerat de indieni ca pân
găritor. Pentru purificare trebuia inaeplinit un ritual extrem de ne« 
plăcut şi cu atât rnai supărător cu cât contactul fuses° m a > lung. 

2) Demon care ia diverse chipuri. 


